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ru| PYHKLMOHWMPOBAHME apTUKIEN B AHIIUIACKOM M GPaHLY3CKOM A3bIKax
B XY40XECTBEHHOM AUCKYpCe Yyepes Npu3My pycckoro 3bika

(Ha MaTepuane nepesofos poMaHa @. M. [loctoeBCKoro
«[TpectynneHue n HakasaHuey)

TumoweHko WM. B.

AnHomauyus. 1lenpb HacTosIIel paboThl - MpeICcTaBIeHMe OMycaTeTbHOM MOEIN YHUBEPCAIbHbIX M HAIYO-
HaJIbHO-CITelMbUUYeckuX O0COGEHHOCTel CeMaHTUKM apTUK/Iei B aHIIUIACKOM ¥ (pPaHIy3CKOM sI3bIKax
Ha matepuase riaB pomaHa @. M. JlocroeBckoro «[IpecTyruieHne u HakazaHue». HayuHasi HOBM3HA 3aK/TIO-
YaeTcs B BBISIB/IEHMM 3aKOHOMEPHOCTe B QYHKIMOHMPOBAHUY apTUKIIEl B HEGIM3KOPOACTBEHHbIX SI3bIKAX
Mpu TIepefiaye MCXOAHOM S3bIKOBOI CUTYallMyM ¢ HEOAHO3HAYHBIM yKa3aHWeM Ha TUI pedepeHIM UMEeHM.
B pesynbTare ucc/ienoBaHus BepUGMIMPOBaHa TUIIOTe3a O CYIIEeCTBOBAHMM MEXKbSI3bIKOBOTO MHBApPMAHTa ap-
TUKJISL, TIOATBEPSKAEHO IMPEIIIoNIOKeHEe 0 MUHUMAIbHOM BJIMSIHMM aBTOPCKOTO SI3bIKA U JIMYHOCTM TTepeBOAYUM-
Ka Ha ynorpe6ieH1e KOHKPETHOI apTUMKIIeBOi GOPMbI [IjIsI yKasaHUs Ha pedepeHIMabHOe 3HaUeHe IMEHN.

en| Article Functioning in the English and French Literary Discourse
through the Lens of the Russian Language

(by the Material of Translations of F. M. Dostoevsky’s Novel
“Crime and Punishment”)

Timoshenko I. V.

Abstract. The paper aims to reveal universal and nationally specific semantic features of articles in the Eng-
lish and French languages by the material of the English and French translations of F. M. Dostoevsky’s novel
“Crime and Punishment”. Scientific originality of the study involves identifying peculiarities of article usage
in non-related languages in the situation of indefinite reference. The findings are as follows: the researcher
justifies the hypothesis on a proto-article existence, substantiates the thesis that the author’s style and
the translator’s personality do not significantly influence the choice of article to precede a referential noun.

BBenenne

AKTYalIbHOCTb TEMBI MCC/IEOBAHNSI 00YCJIOB/IEHA MOTPEOGHOCTSIMM COBPEMEHHOV JIMHTBUCTUYECKOV HAyKM, pac-
CMaTpUBAIOLIEH SI3bIK M €70 KOMIIOHEHThI B KOHTEKCTE M BO B3aMMOJIE/CTBMM C BHESI3bIKOBBIM OKPY>KEHMEM — KOHTeK-
cToM cutyanuu. Visydenne QyHKUMOHMPOBAHMS PA3IMUHBIX €IMHMUIL S3bIKA B PEUM SIBJISETCS OGHUM U3 aKTYaJIbHBIX
HarpaB/eHuii HayyHOi paboThl. B paMKax JaHHOTO MOAXO0Ja apTUKIM PAaCCMATPUBAIOTCS KaK KOMITOHEHTbI JefiKThUe-
CKOTO T0JIst. PaccMoTpeHne oco6eHHOCTel QYHKIIMOHMPOBAHMST apTUKIIel B aHIIMIACKOM ¥ (PaHITy3CKOM SI3bIKaxX C TO-
3UIUI TeOpUM MHBapMaHTa TIO3BOJISIET MPEIJIOKUTh peliieHe MPo6ieMbl KOHTPACTMBHOTO aHa/IM3a apTUKIEBBIX (hOpM.

B cooTBeTCTBUM C MOCTABJIEHHOI LIeJIbI0 U aKTyaJIbHBIMMU [IJIS1 COBPEMEHHO TMHTBUCTUYECKOV HAYK! aclieKTaMu
(YHKIIMOHMPOBAHMS SI3bIKOBBIX €IMHILL HaMM ObUTM TTOCTaBJIEHbI CJIeAYIONIMe 3aIaun:

—  OCYIIECTBUTb CPaBHUTENbHBIN aHAIN3 BapMaTMBHOIO YIOTPEOJEHMS apTUKIEH C MMEHAMM M MMeHHBIMU
IpyIIIIaMy Ha OCHOBE BBISIBJIEHHBIX TUIIOBBIX OCHOBaHMIA 1Jis1 IOCTAHOBKM KOHKPETHOIO apTUKJIS C UCII0JIb30BaHMEM
aBTOPCKOI Mojen GyHKUMOHUPOBAHMUS aPTUKIIEei, OCHOBAHHOI Ha 061IeM [IJ1s1 BCeX apTUKIIEBBIX SI3bIKOB CEMaHTH-
YyeCcKOM MHBapuaHTe apTUKIIS;

— BBISIBUTh IPMHIUIMAIbHOE HAJIMUMeE U CTeNeHb BAUSHUS KOMMYHUKATUBHOTO CTUJISI aBTOPa UCXOOHOTO TeK-
CTa Ha BOCIpUSTHE U MOCAEAYIOIIYIO Mepefavy 3HaueHuit pedepeHI MMeHU TIpU IepeBoje ¢ 6e3apTUKIEBOrO
S13bIKA HA apTUKJIEBbIE.
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2222 Teopus A3bika

OCHOBHBIMM MeTOZaM¥y, IIPYMMEHEHHBIMM B XOJie Hallleil MCCIIel0BaTeNbCKOI pabOoThI, SIB/SIOTCS PETPOCIIEKIIVS
¥ aKTyaamsauysl, a TakKe MeTOAbl CPaBHUTEIbHO-COIIOCTaBUTEIbHOTO aHaIM3a M ONyMcaTeIbHOTO aHanu3a. Vcnosnn-
30BaHMe 3TMX METOZOB IO3BOMWIO CMOAENMPOBaTh Ipoliecc pedepeHINANbHOrO BbIOOpA, BBIIBUTH OCHOBHbBIE
NpUHLKIIBL GYHKIMOHMPOBAHMS apTUKIIel KaK CpelCTB yKa3aHUsl Ha TUIl pedepeHIMM MMEHM U IIPOU3BECTHU Lie-
JIOCTHBI OIMCATe/bHbI aHa/IM3 IIPOLiecca peaausaluy apTUKIEBbIX QYHKIMIT B peun.

TeopeTtnyeckoit 6a30ii MCCIeN0BaHMS TOCTYKWIM TPYIBI 110 Teopun pedepeHiuu [1; 5; 6; 8], Teopuu guckypcea [3; 4],
(bYHKIMOHANBbHOM TpaMMaTyKe [9], B KOTOPBIX PACCMOTPEHBI COOTBETCTBEHHO (eHOMEH pedepeHIIM MMEeHM CyIIie-
CTBUTEIBHOTO; (DaKTOPBI, BAMSIOIIME HAa BbIOOP yKa3aTesneil Ha pedepeHIMaNbHOe 3HAUEHME B PeUM, Y OTJe/IbHbIe
aCIeKThbl aPTUKJISI IPUMEHUTENBbHO K KOHKPETHBIM SI3bIKaM.

[TpakTHyecKass 3HAUMMOCTb HAyYHOI PabOThI 3aK/II0UAETCSI B PACHIMPEHUNM Y KOHKPETU3alMM paHee MOTydeH-
HBIX aBTOPOM CTATbM 3HAHMIA O MPUPOJE AHIVIMIICKOTO U (HPAHIy3CKOTO apTUKIIEH M 0COGEHHOCTSIX UX B3aMMOIeli-
CTBUS C SI3BIKOBBIM M BHESI3bIKOBBIM KOHTEKCTaMM, a TaKke B BepuOMKALUY MPEATONOKeHNUS] O He3aBUCUMOCTU
yKa3zaHuit Ha TUH pedepeHIIMU UMEeHM OT 0OCOG@HHOCTE SI3bIKa KOHKPETHOTO aBTOPA.

VHuBepcagbHbIe ¥ HALMOHAIBHO-crienMnyeckie KOMIIOHEHTBI
B GYHKIIMOHMPOBAHUM APTUKIIE B aHIVIMIICKOM M (ppaHITy3CKOM SI3BIKaX

IlaHHas CTaThsl SIBJSETCS JOTMUYECKMM PO O/IKEHMEM ITPOBEIEHHOTO paHee AMCCePTAlMOHHOIO UCCIeI0BaHNus,
B KOTOPOM PacCMOTPEHBI 001I[Me U HAIMOHAIbHO-CIeli(uuecKkyie KOMIIOHEHTbI CEMaHTUKM apTUKIIei Ha MaTepua-
Jie iepeBofoB poMaHa M. A. bynrakosa «Mactep u Maprapura» (pacCMOTPEHBI I10 [Ba MepeBoja Ha aHIJIMIICKUIA
1 dpaHuy3ckuit a3b1ku) [Tam xe).

OuYeBMIHO, YTO KAKIbII aBTOP 06J1aaeT COOCTBEHHBIM YHUKATBHBIM SI3BIKOM U CTUJIEM M3JI0KEeHUST MBIC/U. B CBSI31
C 9TUM HaM TIPeCTaB/ISIETCS HEOOXOMMMBIM BepU(DUIIMPOBATh MOCTPOEHHYIO HAMY MOeb (PYHKIMOHMPOBAHWS apTUK-
JIS1 Ha TIapaJlTeTbHbIX TEKCTaX TIepeBOA0B MPOuU3BeleHN T 6o/iee ueM OHOTO aBTOPa. DTO MO3BOMUT UCKTIOYUTD BO3MOXK-
HOCTb TaKOTO BJIMSTHUSI aBTOPCKOTO CTUJISI HA CIIOCOGBI yKa3aHusT pedepeHIny UCXOMHOTO MMEHU (MMEHHOM TPYIIIThI),
TIPY KOTOPOM TTPOMCXOAUT KPUTUUHOE OTKJIOHEHME OT SI3bIKOBOi, KOMMYHUKATUBHOV HOPMBI, 1, CJIeJOBATEIbHO, BBIOOD
TepeBOJYMKOM KOHKPETHO apTHUKIIeBOV (hOpMBI B IPOLIecce repeBojia TAKKe He MOKET CUMTAThCS HOPMATUBHBIM.

st BepuduKauum Halleit Teopun 6110 BIOpaHo TpousBenenne ®. M. JlocToeBCKOTo «IIpecTyriieHre U Hakasa-
Hue» [2]. OcHOBaHMEM ISl BbIGOPA TOCTYKUIU: PYCCKUi (6e3apTUKIEBBIiT) SI3bIK B KaUeCTBe sI3bIKa OpUTMHAJA, CY-
IIECTBOBaHM€e HeCKOIbKMX [epeBOJ0B POMaHa Ha KaXIblll U3 MCC/IefyeMbIX S3bIKOB, BbIIIOJHEHME [1epeBOJOB IPO-
(beccroOHaNTBHBIMM TTePEBOAUMKAMY-HOCUTEISIMU MTEPEBOSAIIETO SI3bIKA, PA3HECEHNE TTePEBOIOB 110 BpEMEHMU U OUe-
BUJIHAsl HEBO3MOXXHOCTD ITOJIyUYMUTb KOHCY/IbTALMIO Y aBTOPA MCXOLHOIO TEKCTa.

Mopgensb GyHKUMOHMPOBAHMS apTUKIIEH B paCCMaTPUBAEMBbIX SI3bIKAX

Ham mpencTaBiisieTcst 11eecoo06pa3HbiM KPaTKO OMMUCATDb CYITHOCTb ITOCTPOEHHON HaMM YCJIOBHOM Moenu GyHK-
LIMOHMPOBAHUS apTUKIISA U 0003HAYUTb OCHOBHbBIE MOJIOKEHMSI, KOTOPBIMM MbI PYKOBOJICTBOBAINUCH B X0OJ€ PabOThI
HaJ haKkTUeCKMM MaTepuaioM.

APTUK/IM B KQXJOM U3 apTUKIIEBBIX SI3bIKOB MMEIOT CBOM XapaKTepHble 0COGEHHOCTM U CBOVCTBA, OHAKO, HA HAIIl
B3IJISIZI, CYIIECTBYeT BO3MOXHOCTb BbIJIeJIEHUSI YHMBEPCAJIBHOIO CEMaHTUMYECKOTO MHBAapMaHTa U IMOCIeIyIOIINX
OTIVICAHUS ¥ CPAaBHUTEIBHOTO aHATM3a apTUKIEBBIX (OPM B GIM3KOPOACTBEHHBIX 1 HEGIM3KOPOICTBEHHbIX SI3bIKAX.

CrieniduKa XyI0KeCTBEHHOTO TepeBoJa Kak ITPoIecca M Kak KOHEYHOTO MPOAYKTa OIpenessieT BO3MOXHOCTh
paccMOTpeHMs TepeBOAYECKOl NesTeTbHOCTM KaK yyacTusl B MMCbME@HHOM JIMCKypce. SIBsisich OGHOBpeMeHHO aape-
CaTOM MCXOIHOIO TEKCTa M aJjpeCcaHTOM TeKCTa [epeBoa, epeBoAUMK, KaK IMPaBuiIo, He MMeeT BO3MOKHOCTH TOJTY-
YUTb OOPATHYIO CBS3b C aBTOPOM IEPEBOAVIMOTIO Xy/IOXKECTBEHHOTO TEKCTa. JTO 0O3HAYaeT, YTo MHGopmMalus, BbIpa-
SKeHHAsT B TEKCTe MMIUTUIIMTHO MO0 C ITPUBJIEYEHNEM TaKUX MPUEMOB, KaK MPOHMSI, UTPA CJIOB, OTCHITKM K HAIIMO-
HaJIbHO-CTIIeIM(PUIECKUM KYJIbTYPHBIM SIBJIEHUSIM, MHTEPIIPETUPYETCS TIEPEBOIUMKOM CaMOCTOSITEIBHO. B mpoiiecce
9TOVi MHTEPITpeTallyy TePEeBOIUNK CO3aeT COOCTBEHHOE MMOHMMAaHME TEKCTAa ¥ KOHTEKCTa B I[eJIOM, a TaKKe OT/Ie/b-
HBIX €VHUI], COOTHOCSIIMXCSI C 00bEKTAMY BHESI3bIKOBOI IeCTBUTENbHOCTHM. [JIaBHBIM 06pa3oM COOTHECEHMe dJie-
MEHTOB TEKCTOBOV PealbHOCTU C OTHAe/JbHbBIMY KOMIIOHEHTaMM Ye/I0BeYeCKOTO0 MMUPa OCYILECTBIISIETCS TP MOMOIIY
MMEH ¥ MMEeHHbIX TPYIII U MpeiCTaB/seT co60ii iBIeHre pedepeHInn.

IIpu mepeBoge ¢ 6e3apTMKIEBOrO SI3bIKa HAa apTUKIIEBbIN MpOQecCcMOHANbHBIN TepeBOIUMK, UMEIOIINIA COOTBET-
CTBYIOIILYIO KBaIM(MUKALINIO U SIBJISTIOMINIICS HOCUTEJIEM SI3bIKA ITePEBO/IA, BOCIIPUHMMAET OPUTMHAIbHBIN TEKCT HA S3bI-
Ke, B KOTOPOM KaTeropusi COOTHECEHHOCTM VIMEHYyeMOTo OObeKTa C eIMHUIEN SI3bIKA, HA3bIBAIOIIEH 3TOT OOBEKT,
TO eCTh pedepeHIMST UMEeHM, He MMEET CITeLIMATIbHO JJIsl 3TOTO MTpeJHA3HAYEHHBIX CPEJICTB BhIpaKeHUs. B Takoii cuTtya-
LMY TIepeBOIUYMK BBIHYKIEH HaXOAUThCS B TTO3UIMM aKTUBHOTO CJTYLIAHMS, IPUBJIEKast i1 KOPPEKTHOI MHTepIpeTa-
MU UCXOTHOTO TEKCTOBOTrO (hparMeHTa U OrpeneneHus Tmia pedepeHIMM CYIeCTBUTENbHBIX M MMEHHBIX TPYIII CBO
SI3BIKOBOI OMBIT. [IJ1s1 TIepeaun XapakTepa pedepeHIMaTbHbIX CBSI3€ii CpeicTBaMM apTUKIEBOTO SI3bIKA ITePeBOIUNK
OCYIIECTBJISIET TepeHoC pedepeHIaTbHOTO KOMITIOHEHTAa 3HAYEHUS! MMEHM U3 MMILIMIIUTHON SI3bIKOBOV KaTeropuu
B 9KCIUTMIIMTHYIO, YTO OGYC/IOB/IEHO CYILIECTBOBAHMEM B SI3bIKE TTE€PEBOJIA CIEIMAIbLHOTO CPEICTBA BhIPasKEeHMsST KaTero-
puu pedepeHiny — apTUKiIsL. OCHOBHOV (YHKLIMEN apTUKIIST, HA Hall B3IJISI, SIBJIIETCS YKasaHue Ha TUIT pedepeHImmn
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CYILIECTBUTEILHOTO (HOMMHATUBHOI IpyIibl). ITon pedepeHimeii MMEHU MY MMEHHOI TPYIIIbl TTIOHMMAETCsS] COOTHe-
CEHHOCTb MMEHHOT'O BBIPAKEHUSI C Ha3bIBAEMBIM OOBEKTOM BHES3bIKOBOI peayibHOCTHU. [Ipy 3TOM peasibHOCTh MOXET
OBITb KaK AeMCTBUTETbHAS (UeTIOBEUECKMIT MIP), TaK M TEKCTOBASI (CYIIECTBYIOIIAsI B paMKaxX OTIETbHOIO Xy/I0XKECTBEH-
HOTO TEeKCTa ¥ CO3[jaBaeMasi aBTOpPOM). B BbIGOpe KOHKPETHOI apTUK/IeBOi (hOpMbI 1151 yKa3aHMs Ha pedepeHIaTbHoe
3HaueHye VMeHM MPU TiepeBojie ¢ 6e3apTUKIIEBOTO SI3bIKa Ha SI3bIK, B CUCTEME KOTOPOTO apTUKIIb SIBJISIETCS OTAETbHOI
rpaMMaTHMIecKoi KaTeropuei, mposBasieTcs, 1o onpeaenennio B. Y. Kapacuka, nepcoHaabHbIN OUCKYPC MTepeBOgUYMKA,
KOT/Ia TOBOPSIIINMIT BBICTYTIAET KaK JIMYHOCTD, IIPEIOMIISIS MCXOIHYIO SI3BIKOBYIO CUTYAIMIO Yepe3 Mpu3My COOCTBEHHOTO
OTIbITA, IPOSIBIISISICH «BO BCEM OOraTCTBE CBOETO BHYTPEHHEro Mupa» [3, c. 5]. 3. BeHBeHMCT, 6YIyuM OGHUM U3 UIEONO-
TOB aHAIMTUYECKOTO MOIX0Ma K (heHOMeHy AMCKypca, YTBEPAWI HEOOXOIMMOCTh M3YUeHUST JUCKYPCUBHBIX aKTOB Kak
TIPOSIBJIEHMS «SI3BIKA B JKMBOM 061ieHnm» [10]. Ilo MHeHuIo 3. BeHBeHMCTa, KaKObIii KOMMYHUKATYBHBI aKT CIemyeT
paccMaTpuBaTh Kak 3aKOHYEHHOe COObITIE, OTIENbHYIO eqMHUILY ITpoIiecca KOMMYHMKAIMY, HO 63 OTphIBA OT KOHTEK-
CTa, B KOTOPOM COBEPILAETCS 3TO COObITHE. [IpM M3yUeHUM AUCKYPCUBHOTO aKTa BHYTPY KOMMYHMUKATMBHOTO KOHTEKCTa
JIVCKYPCUBHBIE TTPOSIBIIEHMSI K&KIOTO TOBOPSIILEr0 MOXKXHO IMIOHUMATh KaK «Peub, TPUCBaUBAEMYIO TOBOPSIILIMM», TO €CTh
MIPOSIBJIEH} e BBILIEYTIOMSIHYTOI'O [IEPCOHAIBHOIO AMcKypcea [1, c. 296].

OueBMIHO, YTO YIOTpeOJIIeHMEe TOTO WIX MHOTO apTUKIIS AJIS Mepefadn UCXOIHOTO pedepeHIMaabHOrO 3Have-
HUS He SIBJISIETCS pe3y/IbTaTOM CIy4aifHOro BbIOODA, M, HECMOTPSI Ha Hamnuue creiubuyeckmx, HallMOHAIbHBIX YepT
B QYHKIVOHMPOBAHMM apTUKIIE B KOHKPETHOM $I3bIKEe, BO3MOXKHO BbIIEIUTh YHUBEPCATbHBI, MEKbSI3BIKOBOI Ce-
MaHTMUYECKUIA MHBApMaHT AJI1 KaKA0r0 KOMIIOHEHTa apTUKJIeBOi CUCTEMbI. JTO MTO3BOJISET MPOM3BECTY ONMCAHUE
apTUKIEBBIX (POPM He TOIBKO /IS OTHAEIbHOTO SI3bIKa, HO M U3YUYUTDb UX C MO3ULYI KOHTPACTUBHOTO MEXbSI3bIKOBO-
rO aHa/M3a, B TOM 4MC/Ie U B C/Ty4ae pacCMOTPEHUST He6IM3KOPOICTBEHHBIX SI3bIKOB.

Ha Hamr B3mism, Haubosee HAIIIAHO TaKass BO3MOXKHOCTh MOXET ObITh peaj30BaHa IIPU COMOCTAaBUTETbHOM
U3Yy4eHUM TEeKCTOB MepeBOAOB (MapaieNbHbIX TEKCTOB) OSHOTO OPUTMHATBHOTO TEKCTa, HAMMCAHHOTO HAa TPeTheM
si3bike. OOVH VICXOAHBI TEKCT IMO3BOJISIET PACCMOTPETh Iepeavy OOHUX U TeX ke OTHOLIeHU pedepeHIMN pasany-
HbIMM apTUKJISIMMU B CUTyalLMsIX, JOIYyCKAIOIIMX HEOJHO3HAYHOE TOJIKOBaHME IepeBOIUMKOM opuruHana. [Ipu pac-
CMOTpEHMM MapayieJlbHbIX TEKCTOB TaKXe BO3MOXKHO IPOCIEAUTh peanu3alyio YHUBEPCAIbHOIO MHBapuaHTa ap-
TUKJISL B COTOCTAaBJISIEMBIX S13bIKaX. OZHOBPEMEHHO C 3TUM IPU M3yUYeHUM OPUTMHATbHOIO TeKCTa MOXKHO PacCMOT-
peThb croco6bl yKa3aHus Ha TUM pedepeHIny B sI3bIKe, He MMEIOIeM JIJIsl 9TOTO CIeNMaIbHOM YacTy peuu, TIpu Co-
XpaHeHUM MOTPe6HOCTM B 0603HAUEHUN XapaKkTepa pedepeHIIaNIbHbIX CBSI3ei MMeH.

Cy11ecTBYIOT UCCIeJOBaHNS, OCHOBHOI LIe/IbI0 KOTOPBIX SIBJISIETCS] M3yUEeHMe PO apTUKIISI B IPOLecce YKa3aHus
Ha Tu pedepeHIM HOMMHAHTOB (MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX M MHBIX CIIOCOG0B MMEHOBAHMSI, COBMECTUMBIX C ap-
TUKJIEM) M HOMMHATMBHBIX TPYIII, HO B KaUeCcTBe MaTepuasa MUCCcaeJOBaHysl B HUX BbICTYIIaeT OAVH TEKCT IepeBoza
C MICXOLHOTO apTUKIIEBOrO SI13bIKa HA SI3bIK, B CUCTEME KOTOPOIO TakKe eCTb apTUKIIM [7]. Mbl cunTaeMm, UTO IIpu Ie-
peBoze C S13bIKa, B KOTOPOM €CTh apTUKIM Kak OTHeNbHAsl YacTb peun JnbO Kak rpammarudeckas Gopma umeH
(Hampumep, TOCTIO3UTUBHBIN ONpeneNeHHbli apTUKIb B GOATapCKOM SI3bIKe), MEPeBOJYMK MOKET HEOCO3HAHHO
MPeIMOYNTATh TAKYIO JKe apTUKJIeBYIO GOpMY, UTO ¥ B OPUTMHAIBHOM TEKCTOBOM (pparMeHTe, /11 yKa3aHMs HA TUIT
pedepeHIIMM B TEKCTE HA MEPEBOASIIEM SI3bIKe, axke B CTyJasix, KOT/Ia CUCTeMa SI3bIKa, HA KOTOPBIN OCYLIeCTBIseT-
Cs1 TIepeBOJ, TIpeAToiaraeT UCIIOIb30BaHMe APYroro apTukis. [Ipu aTom dhakTop yMeCTHOCTY MUCIIONb30BaHUS B Ie-
peBofie apTUKIS TI0 AHAJOTMM He SIBJIIETCS OCHOBHBIM, M TEpPEBOAUMK MOXKET OCYIIECTBJSATb BbIGOD apTUKIIS
TI0 MIPUHIUITY TTo06MsI. [Tpyu epeBoje ¢ 6e3apTUKIIEBOTO SI3bIKa MO0OHOTO IICUXOIOTMYECKOT0 JaBIeHUs TepeBoJ-
YUK He VUCIIBITHIBAET, YTO GJIArONPUSITHO, HA HAIll B3IJISI, CKA3bIBAeTCsl Ha Mpoliecce BbIOOpa KOHKPETHBIX apTUKIIe-
BbIX (hOpM [i7151 yKa3aHUs Ha TUIT pedepeHIIU UMEHN.

B cutyanuu, Korga rnepeBoJYMK BOJIEH CaM OTpeessiTh TUIT pedepeHIMM UMEHM B OpUTMHAJIE U He UCIIBIThIBAeT
JIOTIOITHUTENILHOTO BAMSIHUSI, OH HAXOAUTCS B CUTYyaluy, KOTOPYIo J. BeHBeHUCT ompenenni Kak GeHOMeH «yeoBeKa
B s13bIKe». B pamMKax aToro heHoOMeHa TOBOPSIINIA, B POIY KOTOPOTO B pacCMaTpPUBAaeMOil HAMM CUTYaly BbICTYIIAeT
TIepeBOIUMK, UCTIOIb3YeT 0COGYI0 3HAKOBYIO CUCTEMY — SI3BIK — JIJIS1 YKa3aHMsI Ha OIpe/Ie/IeHHbIe CAMUM TOBOPSIIM
Touku pedepeniuu [1]. lox Toukoit pedepeHIIMM MTOHMMAETCS MEPBUYHOE BBeMeHMEe 00beKTa B OUCKYPC ITyTEM
HEeIMOCPeJCTBEHHOTO MMEeHOBaHMs 3TOro 00bekTa. CleyeT OTMETUTh, YTO (aKTUUECKM BBOAUTCS HE OGBEKTMBHO
CYIIeCTBYIOIlee MMEHOBAHHOE MHOKeCTBO /MO0 OrpaHMYeHHas] yaCTb 3TOrO MHOXEeCTBA, a MeHTAaJIbHbII 06pas,
chopMUPOBAHHbIV TOBOPSILIMM B XOZe BOCIIPUSITHSI BHESI3bIKOBOI peambHOCTU. IIpy 3TOM roBOpSILIMit BOCTIPUHMMAET
00BEKT KaK OJVH 13 3JIeMEeHTOB CJI0KHOCOCTaBHOI IeiiCTBUTEIbHOCTH, YCTaHABIMBAOLINI pedepeHIabHbIE CBSI3U
C IPYTMMM 37IeMeHTaMy B MOMEHT BBeJleHMsI B BbICKA3bIBaHME COOTBETCTBYIOIIETO 3TOMY OObKTY MMEHM MU UMeH-
HOJ TPYIIIbI. DTU CBSI3Y HAXOAAT 0603HAUEHMe B TOUKaX pedepeH i, KOTOpble BhIGUPAET FOBOPSIINIL 11 YKa3aHWS
Ha COOTHOIIIEHVE MMEHYEMOTO 00'beKTa C MHOXECTBOM, B KOTOPOE OH BXOJIUT, i C KOHTEKCTOM CUTYaIIA.

Ecny roBopuTh 0 mepeBofuecKoil AesiTeIbHOCTY, TO B POJIY NTEPBUYHOI BOCIIPMHMMAEMO peaIbHOCTU JJ1s Tlepe-
BOZUMKA BBICTYTIAET TEKCT Ha SI3bIKE OPUTHMHAJIA, i TOUKM pedepeHIMM B TEKCTE TIepeBoia OIPeesiioTCs AJIsT 00bek-
TOB MCXOJHOI peanbHOCTM TeKCTa. PaboTasi ¢ OpUTMHAIBHBIM TEKCTOBBIM (DparmMeHTOM, mepeBOAuYMK (HopMupyeT
B CBOEM CO3HaHMM 06pa3 MMeHyeMOro aBTOpOM 00'beKTa U B JajbHelieM (GakTuuecku repesaet 3HaUeHNe He Me-
HU-pedepeHTa, comepsKalierocsi B MCXOLHOM TeKCTe, a COOCTBEHHOTO MEHTAaJbHOTO 06pa30oBaHMs, OIpeesseMoro
E. C. KybpsikoBOJt Kak «06pa3Hasl perpe3eHTanus» [5, ¢. 347]. B ycTHOM Auckypce obpa3Hasl pernpe3eHTalusl yTod-
HSIeTCS. U JeTaM3UPYeTCs TOBOPSIIIMM B €0 BBICKA3bIBaHUM A0 OOCTVOKEHUSI KOMMYHMKATMBHONM Lieny, KOTOpas
06GBIYHO 3aK/TI0UAeTCsl B MHGbEPEeHIMY. B MMCbMEHHOM JIUCKYPCe aBTOP UCXOAUT U3 COGCTBEHHOTO MOHMMAHMS TOTO,
KaKkoii 06beM MHMOPMAIY HEOOXOIMM UUTATENTIO ST UAeHTUGUKAIY 06beKTa BHESI3bIKOBOV 1€V iICTBUTEIbHOCTH,
pedepupyeMoro uMeHeM WIX VMEHHOV TPyIoii. [lepeBoqunK, paboTaIoNMii ¢ XyJOKeCTBEHHBIM ITPOM3BeIeHNeM
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1 He MMeIoIMii BO3MOXKHOCTU ITPOKOHCY/IbTUPOBATBCS C CO3[aTe/leM OPUTMHAIBHOTO TeKCTa, SIB/ISIETCSI B HEKOTOPOM
CMBICJIE COABTOPOM 3TOTO ITPOM3BEIEHMS B IEPEBOJIE, TAK KaK MPY paboTe ¢ MUCXOOHBIMM TEKCTOBBIMU (hparMeHTaMu
OH BOJIEH BBIOMPATH JI060I1 CIIOCO6 MX Mepefauy Ha SI3bIKe MePeBOAa, KOTOPbI KakeTcsl eMy Haubosee ONTUMAab-
HBIM, TIPU YCJIOBMM, YTO STOT CIIOCOO HE MCKakaeT CMbIC/IA IepeBOAMMOIi peueBoii cutyaiuu. B. H. Komuccapos
yKa3bIBaeT HA HEOOXOAMMOCTb COOTBETCTBMSI MTPOIYKTA TI€PEBOIUECKOI AeSITEIBHOCTY OCHOBHOMY KaueCTBEHHOMY
rapaMeTpy — aleKBaTHOCTH. IIpy 3TOM IMOA aJeKBaTHOCTBIO MIepeBoa MOHMMAETCS [JIABHBIM 00pa3oM obecrieyeHme
1epeBOIOM KOHKPETHBIX IIParMaTMyecKux 3ajau «[epeBouecKoro akTa Ha MakKCMMaabHO BO3MOKHOM [JJIsl OCTH-
SKEHMSI 9TOV 1[e/IM YPOBHE SKBUBAJIEHTHOCTH, HE OITYyCKasl HAPYIIEHUs HOPM WIK y3yca MePeBOASIIErO SI3bIKa, CO-
607ast KaHPOBO-CTUIMCTUUECKME TPeOOBaHMS K TEKCTaM JaHHOTO TUIIA UM COOTBETCTBMSI KOHBEHI[MOHAIbHOM
HOpMe niepeBoja» [4, c. 228]. locTiskeHMe aleKBATHOCTM IIepeBO/ia MOXKET TPe6oBaTh OT epeBoJUMKa TPYMEHEeHNSI
CITeIMaIbHbIX CPEJCTB U IIPUEMOB, HAIIPMMep NepeBOgYeCcKOoi TpaHCchOpMaluy, B Pe3y/bTaTe Yero MOXeT ITPOUC-
XOAUTH CMelIeHe TOUKM pedepeHInn.

[y u3yyeHUs OTAENbHBIX aCleKTOB BAMSHUS SI3bIKOBOI JTMYHOCTM Ha AVCKYPC IMEPEBOJHOTO XYA0KECTBEHHOTO
TEKCTa BO3MOXKHO 06paTUThCSI K PACCMOTPEHMIO OCOOEHHOCTEN Mepejauy OTAeIbHOM SI3bIKOBOJ KaTeropumu, Tpebyro-
et hopMupoBaHus 06pa3HOi perpe3eHTaly U TOCIeAyIolei MHTepIpeTalyy MOTyYeHHOTO MeHTaJIbHOTO 06pa-
3a. ITUM 06YCI0BIEH BHIOOP apTUKIIEH ¥ 0COOeHHOCTe! X GYHKIIMOHMPOBAHMS IJIs1 yKa3aHus Ha TUT pedepeHnn
MMeH U MIMEHHBIX TPYII KaKk OCHOBHOTO 00'beKTa MTPOBOAMMOI HaMM MCC/Ie0BaTeTbCKOI paGOThI.

Xopa ucciegoBaHUs

B kauecTBe MaTepuasa MCCIeOBaHMS HAMM BbIOPaHbI MTapa/ielbHble TEKCTbI HAa aHTIMIICKOM U (PpaHITy3CKOM SI3bI-
Kax, a MMEHHO IepeBOJIbI C PYCCKOro, 6e3apTUKIEBOro, si3bika IIaBbl I pomana ®. M. TocToeBckoro «IIpecTyrieHue
¥ HakazaHue» [2]. Hamu 6bUIO pacCMOTpeHO o Ba MepeBOMia Ha KaKAbI U3 SI3bIKOB, UTO MO3BOJIMIO MaKCUMAIBHO
CHU3UTH POJIb UEJIOBEUECKOTO (haKkTopa (Harpumep, MepeBoaueckme 1 TUIorpagckme oumbKy) 1 MOBbICUTb peIlpeseH-
TaTMBHOCTh BHIOOPKM SI3bIKOBOTO MaTepyasa U JOCTOBEPHOCTh SMITMPUUIECKUX Pe3YIbTaTOB HAIIIETO MCCeJOBaHMS.

Ilist mpoBeeHsT aHAIMTUYECKOI paboThl HaMu OblyIa CAe/IaHa CIUIONIHAST BhIOOPKA BCEX MMEH CYIIECTBUTETbHBIX
M UMEHHbIX TPYII (CJIOBOCOYETAHMIA, MMEIOIIMX B COCTAaBe CYLIECTBUTENIbHbIE). Bce KOMITOHEHTHI 3TO BHIGOPKM OTBE-
YaloT MpeBapuTeIbHO YCTAHOBIEHHOMY KPUTEPUIO — HE MMEIOT B COCTaBe IeTePMMHAHTOB, KOTOpPble HECOBMECTUMBbI
C apTUKIIMHU. VI3 BbISIBIeHHBIX 1717 MMeH M MMEHHbIX TPYII, cocTaBisionmx 1026 eamuHuUI, Mojjiesxkauux CpaBHU-
TeJIbHOMY aHa/IM3Yy, 752 eIMHUIIBI SIBJISIIOTCS TIOTHBIMM TeTpajaMu (BO BCeX IMepeBOjiaX BbISIBIEHbI MMeHa ¥ MMEeHHbIe
TPYIIITbI, COOTHOCSIIIVECS C OAHMUM MCXOHBIM TEKCTOBBIM (hparMeHTOM, BbICTYIIAIOIVM B POJI BHESI3BIKOBOTO KOHTEK-
CTa 7151 TEKCTOB IepeBofoB). OcTaBimecs 274 eqUHULIBI — 3TO TPUAMABI, TO €CTh B TPEX IepeBofax MaTepuast Ijis aHa-
JIY3a eCcThb, B OJHOM TIEPEBO/IE SI3bIKOBOJ MaTepua OTCYyTCTBYeT. 3aUKCMpPOBaHHbIE HAMM TPUAbI U TETPAIbl COCTAB-
ssioT 910 coBnagenmit 1 116 HecoBmameHMil. BoisiBjieHHbIe HECOBHAAEHMS KIaCCUGUIIMPOBAHbI 10 IIpeaBapUTEIbHO
COCTaBJIEHHOM CUCTeMe KpUTepueB, TaKUX KaK «CUCTeMa OTcueTa» (110 JaHHOMY KPUTepUIo HeCOBIaJeHusl pacipee-
JIeHbI Ha BHYTPUSI3BIKOBbIE U MEKbSI3bIKOBBIE), IPMUPOJIa HECOBIAZeHMsI (HaMU Bbl/ie/IeHbI TaK/ie OCHOBAHMS [IJISl BO3-
HUKHOBEHMSI HECOBMAIeHN, KaK 0COOEHHOCTM IPaMMAaTUYECKOTO CTPOSI TIEPEBOISIIETO SI3bIKA, BO3SMOXKHOCTh HEOAHO-
3HAYHOI MHTepIpeTaluu pedepeHIy B MICXOMHOM, He cofiepsKalleM apTUKIIei, TEKCTOBOM (hparMeHTe).

Hammu BbIfe/ieHbl TpM BUAa COBNALEHUI U HeCOBIIaAeHMI apTukiieii: 1) rosgHble COBIageHus (Bce nepeBOIUNKU
TIpY TIEPEBOJIE AHATU3UPYEMOTO TEKCTOBOTO (hparmMeHTa ynoTpeOoWIM OIMH U TOT K& apTUKIIb); 2) BHYTPUSI3bIKOBbIE
HecoBHmaZeHus (B TPeX MEPEBOAX B PaCCMaTPMBAEMOM KOHTEKCTE MCIT0Ib30BaHbl apTUKIIN, MMEOIMe OJUH MHBA-
PUMAHT, B UeTBEPTOM IEPEBO/I€ MCIIOIb30BaH MHOM apTUKITb MO0 3aGUKCMPOBAHbI BHYTPUSI3bIKOBbIE HECOBIIAIEHUS
IS KaKAOTO U3 UCC/IelyeMbIX SI3bIKOB); 3) MEXbSI3bIKOBbIE HECOBMANeHMSI (BHYTPUSI3bIKOBbIE COBITAJIEHUSI apTu-
KJIeii He COBIAJAIOT OPYT C Apyrom). Bcero 3adurcupoBaHo 296 MeXbsI3bIKOBBIX HECOBITafeHMit 1 198 BHYTpUS3bI-
KOBBIX, 13 KOTOPBIX 88 MPUXOIMUTCS HA aHIVIMIICKUIL SI3bIK, a 110 — Ha dpaHITy3CcKuit.

Hamu BbISIBJIEHO 3 OCHOBHBIX (haKTOpa, KOTOPbIE BIMSIOT HA YIIOTpebIeHe apTUKIIeii Ajist 0603HaueHus1 pedepeH-
LIMATbHBIX OTHOIIEHWIT UMEHM (MMEHHOM TPYIIITbI) ¥ MMEHYEMOTO M OCHOBBIBAIOTCS Ha KOHKPETHBIX XapaKTepUCTUKAX
MCXOIHBIX TEKCTOBBIX (PparMeHTOB, KOTOPbIE ObUTM MPOAHATM3MPOBAHBI B XOZe HAIllei MCCIeI0BaTeTbCKOIM PaGOThI.

IMepBbIit HaKTOP — BO3MOXKHOCTH IBOVCTBEHHOTO MOHMMAHMS OFHOTO MICXOJHOTO OCHOBAHMUS IJISI TIOCTAHOBKU
aptukiisi. Hanmpumep, B KOHTeKCcTe KeapmupHas ye X0351iiKa e2o, y KOmopoti OH HAHUMA 3my KaMopKy ¢ 06edom u npu-
cnyeoti [Tam ske]. / The landlady who provided him with garret, dinners, and attendance [11]. / The landlady of the apart-
ment, who rented him this room and provided both dinner and a servant [12]. / La locataire chez qui il avait trouvé cette
chambrette avec le repas et le service [13]. / Quant a la logeuse qui lui louait la chambre avec le service et la pension [14]
MMEHHasI TPyMIa «C 06e10M ¥ MPUCTYTOi» B IBYX MEPeBOAaX MoayJyaeT SKCIUIMIIMTHOE YKa3aHue Ha TUIT pedepeH-
LMY MUMEHMU «IIPUCTyTa» BUJA «BbleeHNe U3 Kiacca» Mpu MOMOIIY ONpeieIeHHOTO apTUKIISs, B TPETheM IepeBofie
TepeBOIUMK TIpeATIoueT yKasaHe Ha pedepeHIaibHOe 3HAUEHME «OTHECeHe 00beKTa K Kaaccy», UYTO mepeaaHo
B TE@KCTe IPY MOMOILM HEONpPeIeIeHHOTO apTUKJIS, 8 YeTBEPThIii MepeBOIUMK UCIIOIb3yeT IpUeM IepeBOSUecKoit
(JIeKCUKO-TrpaMMaTHYecKoit) TpaHcGopMalmu, Mpu KOTOPOM CTAHOBUTCS BO3MOKHBIM YKa3aHMe Ha TUI pedepeH-
MM BUOA «OTHECEHMeE K Kiaccy». Takoe HeCOBIaJeHMe CTAHOBUTCSI BO3MOXKHBIM 6J1arofapsi HEOJHO3HAYHOCTH pe-
(depeHIIMaTLHOTO MapKepa, COIepsKallerocsl B MCXOJHOM 6e3apTUKIeBOM KOHTeKcTe. C OIHOI CTOPOHBI, MCXOIHOE
CYLIECTBUTEIbHOE «IIPUCTYyTa» MOXEeT IIOHMMATbhCS KaK yKa3aHue Ha KOHKPEeTHBIX JIIJIei, IPeJOCTaBIISIOIMMX YCTYTU
10 6BITOBOMY OOCTYKMBAHMIO B KOMHATaX YIIOMSIHYTOM KBapTUPHOI X03SI/iKM, ¥ B TAaKOM cJTy4yae pedepeHianibHoe
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3HAUYeHNMe MMeHU MOKET ObITh MHTEPIPETUPOBAHO KaK «BbIAeTeHNe 13 Kinacca». C Ipyroil CTOPOHBI, 3TOT K€ KOH-
TEeKCT MOKeT 6bITh MCTOJIKOBAH KaK COAepsKall[Mii yKasaHue Ha HeolpeAe/eHHbI KpyT JIMII, BIIepBble BBOIMMbIX
B ITOBECTBOBAHME, UTO COOTHOCUTCSI CO 3HAUEHMEM «OTHECeHMe K KIacCy» U MeperaeTcs B mepeBoje Mpy MOMOIIN
HeoIpeieJIeHHOTO apTHKIIS, MMEIOLero COOTBETCTBYIONINI MHBapMaHT. YTO KacaeTcs mepeBojia C UCIOIb30BaHNEM
TepeBOIYeCcKOi TpaHchOopMaIyy, OCHOBaHMS [IJISI TIOCTAHOBKM HYJIEBOTO aPTUKIIS B JAHHOM KOHTEKCTE OT/IMYAIOTCS
OT PacCMOTPEHHBbIX TPeX MePEeBOMIOB: MEePeBOJUNK MCIIOAb3YeT CYLIeCTBUTENbHOE attendance co 3HaueHueM poja
JIeSITeIbHOCTH ¥ COOTHECEHHOCTBIO C K/IACCOM, COCTOSIIIIMM 13 OFHOTO (HeJeMMOTr0, HEUCUMUC/IIEMOro) 06beKTa.

AHaNOrMYHO B TEKCTOBOM (parMeHTe u MedneHHO, Kak Obl 8 Hepewlumocmu, omnpasuics k K-y mocmy [2]. /
and walked slowly, as though in hesitation, towards K. bridge [11]. / and slowly, as if indecisively, set off towards the Ko-
kushkin Bridge [12]. / et lentement, comme indécis, se dirigea vers le pont K [13]... / et se dirigea d’un pas indécis et lent,
vers le pont K [14]... ums1 K-H MOocm VIHTE€PITPETUPYETCS TPeMs IIepeBOTIMKAMM KaK uMelolee pedepeHanpHoe 3Ha-
YyeHMe «BbIJIeNIEHME U3 00LIEro MHOXECTBa», YTO MePeaHO B TPEX TEKCTAaX MePeBOAOB IMPY ITOMOUIM OMpeIeIeHHOTO
apTukisi. OMHOBPEMEHHO C 3TUMM B OJHOM IiepeBojie Ha (GpaHITy3CKMit SI3bIK MMeHHast rpyrina K-H Mocm uMeert npu cebe
HYJ/IEBOI apTUKIIh CO 3HAUEHMEM «MMEHOBAaHME KJIacca» Y MHTEPITPETUPYETCS TEPEBOIUMKOM KaK MMsI COGCTBEHHOeE.

BTopsiM akTOpoM, KOTOPbIH BIMsIET Ha TIepeBOIUECKIi BLIOOD MpY YKa3aHUY Ha TUIT pedepeHINy UMEHH, SIB/IseT-
sl TIpeATIOUTEHVE PA3HBIMM TIepEBOAYMKAMM PA3HBIX YKAa3aHWI Ha pedepeHIaTbHOe 3HAYeHMe, KOTOpble OJHOBpe-
MEHHO MPUCYTCTBYIOT B MCXOIHOM TEKCTOBOM (parmeHTe. Hanmume cpasy HECKONbKMX YKa3aHWii, He COBIAJAIOIINX
10 CBOEMY 3HAUEHWIO, CBSI3aHO IJIaBHBIM 06Pa30M C OCOGEHHOCTSIMU Tlepefaun OTHOIIEeHN pedepeHIM B UCXOTHOM
6e3apTUKIIEBOM sI3bIKe. B sI3bIKe, rie yKa3aHue Ha pedepeHIaabHOe 3HAUEHME He SIBIISIeTCS 06513aTe/TbHbIM U TIPU 3TOM
BBIPAKAETCS MMIUTMIIUTHO, OCHOBHOE GpeMsI 1o uaeHTUbMKAIY pedepeHIIMaTbHbIX MaPKEPOB U BbIPAKAEMbBIX VMU
CTII0CO60B COOTHECEHHOCTM VIMEH MM HOMMHATVMBHBIX TPYII C OGBEKTAMM BHESI3BIKOBOW DEATBHOCTY BO3JIOXKEHO
Ha afpecaTa, KOTOPbIi OIIeHMBAeT BeCh KOHTEKCT CUTYaluM 1 6ojiee Y3KMii KOHTEKCT TeKCTa MO0 TeKCTOBOro (hparmeH-
Ta JIs OTIpefiesieHNs], KaKoil 13 BO3MOKHBIX yKasaTeseii Ha TUI pedepeHLIn VCIOoMb3yeTcsl agpecanToM. [Ipy sTom
HaJIMuye pas3HbIX yKasaTeseil Ha pedepeHIMaIbHOe 3HAUEHME He MPOTUBOPEUNT TPaMMATUIECKOil HopMe Ge3apTuKiie-
BOTO SI3bIKa, TaK KaK pedepeHIys SIBSIeTCs JOMOTHUTETbHBIM KOMITOHEHTOM 3HaYEeHUS SI3bIKOBBIX eIuHuIIl. Tak, B KOH-
TeKCTe B Hauane utons, 8 upe3svluatiHo Japkoe epems, noo seuep [2]. / On an exceptionally hot evening early in July [11]. /
Inthe beginning of July, during an extremely hot spell, toward evening [12]. / Au début de juillet, par un temps
extraordinairement chaud, sur le soir [13]. / Par une soirée extrémement chaude du début de juillet [14] sabukcpoBaHO He-
COBMAJieHNe B YIOTPeOIeHNM apTUKIEN I Mepefauy UCXOTHOTO pedepeHLIManbHOr0 3HaueHus. Tpu repeBomumka
yKasaiy Ha TUI pedepeHIM UMEHM 6euep KaK HAa OTHECEHME K 06IeMy MHOXKECTBY, UTO MepeJaHO HeolpeIeleHHbIM
apturieM. OCHOBaHMEM JJIs TAKOTO MOHMMaHSI pedepeHIMM UCXOIHOTO CYIIeCTBUTETBHOTO CITy>KUT OTCYTCTBYE SIBHO-
TO yKa3aHMs Ha MHOVBUOYATU3AIUIO 00BEKTa geuep VIV HaIeNeHWs] ero KaKMMM-TMO0 MPU3HAKAMM, BIIEISIOINMU
13 OOIIEro KJIacca aHaJIOTMYHbIX OOBEKTOB. B OHOM IepeBO/ie MMeEeTCSl yKa3aHue Ha pedepeHIManbHbIii KOMIIOHEHT
3HAUEHMSI TOTO K€ MMEHM CO 3HAUEHMEM «BbIJEJIEHNE U3 KJIacca», epeJaHHOe ONpeie/IeHHbIM apTUK/IEM U OCHOBAaHHOE
Ha HaJIMYUM B PacCMaTPMBAeMOM KOHTEKCTe KOCBEHHOI MHPOPMAIMY, O KAKOM MMEHHO geuepe UIET peub. ICXOIHbIN
TEKCTOBBIIT (PparMeHT COMEPKUT ABA PA3IMUHbIX YKa3aHUSI HA TUM pedepeHIM OJHOTO U TOTO Ke MMEeHM, UTO TT03BO-
JISIeT KaKIOMY TIePeBOAUNKY MPeIIOUeCTb JII060€ U3 ITUX YKa3aHWii, COXPaHsIsl IIPU 3TOM a/IeKBaTHOCTh IIEPEBO/IA.

Tpetnii pakTop, HA OCHOBAHWMM KOTOPOTO IEPEBOAUMK OCYIIECTBISIET pedepeHIMaTbHbIN BbIOOD, — 3TO BO3MOXK-
HOCTb PAaCCMOTPEHMS SI3bIKOBOI CUTYalMK C Pa3HBIX TOUEK 3PEHUS U MPYMEHEeHVe Pa3HbIX IPYHIIUIIOB MHTEPITIPETALIUN
MCXOOHOTO YKa3aHMs Ha TUIT pedepeHImy. Tak, B KOHTEKCTe KeapmupHas xce X03sliKa ezo0, Y KOMopoii 0H HaHUMan amy
Kamopky ¢ o6edom u npucnyeoti [2]. / The landlady who provided him with garret, dinners, and attendance [11]. / The landlady
of the apartment, who rented him this room and provided both dinner and a servant [12]. / La locataire chez qui il avait trouvé
cette chambrette avec le repas et le service [13]. / Quant a la logeuse qui lui louait la chambre avec le service et la pension [14]
MCXOTHOE UMS NpUCiyea VHTEPIIPETUPYETCS MepeBOAUMKaMM TT0-pa3HOMY. B OfHOM IepeBozie Ha aHIIMIACKUI SI3BIK
B KauecTBe pedpepeHTa JAHHOTO CYIIECTBUTENBHOTO BBICTYIIAeT UMs a servant ¢ pedepeHIaTbHbIM 3HAYEHUEM «OTHE-
CeHye K KIaccy» ¥ 3HaUeHMEM «HaeMHasi pabOTHMIIA B IOMe W/ B ceMbe» [8]. B Ipyrom rnepeBojie Ha aHITIMIACKUIT UMST
Npuciyza TOHSATO KaK «OKa3aHKe YCIyT GhITOBOTO XapakTepa» (TO eCTh 06bEKT, KOTOPhIit TIPeCTaB/IsIeT CO00i KOHEUHOe
HECYETHOE MHOXECTBO), ¥ COOTBETCTBYIOLIEE €My CYIIIECTBUTEbHOE attendance uMeeT TUI pedepeHIny «MMEeHOBaHUE
Kyacca». B mepeBogax Ha GpaHITy3CKMIi SI3BIK TIEPEBOAUMKY TTPEIIIOWIM YKa3aHMe Ha TUM pedepeHInM BUOA «BbIaeie-
HUe U3 Kiacca» — le service M MHTEPIPETUPOBAIM UCXOJHOE UMS KaK YKa3bIBaIollee Ha OOGBEKT CO 3HAUEHMEM «IUIIO
VIV TPYIIIIA JINII, OCYIIECTBIISIONIME OKa3aHue GhITOBBIX YCIyT». Bece mpuBeeHHbIE MHTEPIIPETAIMM HE MPOTUBOpPEYAT
OPUTMHATILHOMY TEKCTOBOMY (DparMeHTy M OTPasKaIOT OHO U3 CYLIECTBYIOIMX 3HAUEHWIT MCIIONb30BAHHOI B ICXOTHOM
KOHTEKCTe JIEKCUUECKOIi e TUHUIIBI.

3ak/oueHue

BeiBompl. [IpoBeieHHBIN HAaMM aHa/IM3 SI3bIKOBOTO MaTepyasia IMo3BOJIsSIeT TOBOPUTh O TOM, UTO aBTOPCKMI1 CTUIIb
OKa3bIBaeT MUHMMAaIbHOE BIMSHME HA MPOLEeCC YCTAHOBIEHMS NIepeBOIUYMKOM Tura pedepeHIMM UMeHU U Toce-
IYIONIero COOTHeceHus pedepeHIaTbHOTO 3HAUEHMSI C MHBAPUMAHTOM apTUKIIS ¥ KOHKPETHO! apTUKIeBoii Gop-
MOMi. VI B paHee IpOBeIEHHOM MCCAeLOBAaHUM Ha MaTepuase OTHeNbHBbIX IaB poMaHa «Mactep u Maprapura»,
M TIpU pacCMOTpeHuM GparMeHTa TekcTa «[IpecTyIrieHus ¥ HaKa3aHWsT» YMCI0 HeCOBIaZieHit B yIoTpebaeHnn ap-
TUKJIeI JJIST yKa3aHusl Ha TUIl pedepeHLIMM MMEHM U IOJNeBOe pacipeleseHue 3TUX HECOBMAZEeHMUIi 10 TUIIOBLIM
IPYyTIIaM cocTaBisieT okoJo 30-35%.
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JTO TIO3BOJISIET TOBOPUTb O JTOCTOBEPHOCTM BBIIBMHYTOTO HAMM IPEITIONOXKEHMUSI 06 YHMUBEPCATBHON TTPUMeEHM-
MOCTM pa3paboTaHHOI Momeny (PYHKIMOHMPOBaHMS apTUKIIS B aHIIMIACKOM M (PaHIy3CKOM sI3bikaX. ABTOPCKUit
CTUJTb, CTIOCO0 M3JIOKEHWSI MBIC/IEI, TIEPUOAMU3AIIVS TPOM3BEAEHMS U VIHbIE TIOZ0OHbIe GaKTOPhI HE OKAa3bIBAKOT CYIIe-
CTBEHHOTO BIMSHUS Ha pedepeHInaNbHbli BbIGOD TTepeBoauMKoB. ClieioBaTebHO, BbISIBJIEHHbIE HAMY 3HAUEeHMsI MH-
BapMaHTOB apTUKIIEN SIBJISTIOTCSI OOLIVIMU I PACCMATPUBAEMbIX aPTUKIIEBBIX SI3bIKOB, & B 6€3apTUKIEBOM SI3bIKE T€ JKe
3HAYEHMsT COOTHECEHHOCTY MMEHYEeMOTO C MHOKECTBOM BbIPAXKAIOTCST UMIUTULIATHO.

OueBMIHO, UTO MPOBEIeHHAs HaMM Hay4yHasl paboTa He SIBJISIETCS VICUEPITBIBAIOIIEH, CYLIECTBYIOT MePCIeKTUBbI
JaJbHeIIero uccieqoBaHus : BO3MOKHO MpUBIeYeH) e METOOB HEUETKOI JIOTMKM, MaTeMaTUUECKOi ¥ KOMITbIOTep-
HO¥ JIMHIBUCTYUKY IJIS CO3[JaHMsSI MHOTOMEPHO/ Mojeny QYyHKIIMOHUPOBAHUSI apTUKIIeH, KOTOpast MOKET Jieub B OC-
HOBY CITEIIMaTbHO OOYUEHHO HelipoceTy, MPMMEHMMON /IS BBISBIEHMS M TUIIOJIOTU3alMM pedepeHIMaaIbHbIX OT-
HOILIEHU B TEKCTaX KaK Ha apTUKIIEBBIX, TaK ¥ HA 6€3apTUKIIEBBIX SI3bIKAX.
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